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a legujabb nemzedékben (Ady, Babits,
Kosztolanyi, Vargha Gyula, Toéth
Arp4d stb.). Goethe nagysagénak nem-
zeti alapvonasa ennyiben hathato6s
véalasztoviznek bizonyult, hogy altala
a magyar lira (és kritika) egyes, még
nem tisztan latott képviselinek igazi,
sokszor legrejtettebb vonésait meg-
pillanthassuk és portréjaikat megfele-
16en kikerekithessiik. (Jol és talalo
élességgel deriti meg ez a kombinalt
fényszér6 — tébbek kozott — az
Ember tragédiaja keletkezésének tit-
kat : 10. 1. ; stb.) Ez azonban nemcsak
hogy igazolja ennek az alapvet§ szem-
pontnak a jogosultsdgat, hanem egye-
nesen nélkiilozhetetlenné teszi kiilo-
nosen legujabb irodalmunk jelenségei-
nek értékelésénél is: helyet kér sza-
mara a hivatalos irodalomtorténet-
ben. A kis dolgozatnak, tudjuk, nem
lehetett mas célja, minthogy iranytiit
adjon a keziinkbe s épp ebben van a
nagy jelentdsége. Nem kifogas tehat,
csupan a feliiletes betekint6 szdmara—
Trostler szandékait is kétségkiviil
fed6 — figyelmeztetés, hogy pl. az
Ady Goethe-kozelsége tavolrol sem
meriil ki természetesen a «Valamikor
lyanyom voltaly cimii versének talal-
kozasaban Goethe «An Ch. von Stein»
cimi hodolataval. Ady egész gesztidja-
nak és szamos megnyilatkozasanak
tanusiga szerint, s6t ugyanannyi nyi-
latkozatéanak ellenére: ez a tragikus
sorsit magyar kolt6 — csakugy, mint
a «Goethe-0csarlo» Petéfi — alapjaban
sokkal humanusabb és jéval apolitiku-
sabb zseni volt, mint ahogy ezt 6maga
is, egy erdsen politikus kordramlatban
magaval is, mésokkal is, elhitetni
akarta. Tanulsagos lehetne éppen

ezért — és éppen szerzénknek, aki mar
jart ennek a probléméanak koérnyékén
(«Goethes Herz ein Kieselstein», 1928)
— alkalmilag egyszer a harmadik
lehetdségbe, azaz a latszolagos (helye-
sebben a csak-részleges) nemtalalko-
zasok problémajaba is (Petéfi, Ady)
lélektani gyokeréig bepillantani.
Marét Kdroly.

Kovich Ferene: Felhik. (Elbeszélé-
sek.) Budapest, 1932. Kovdch Ferenc
novellai kiilonb6z6 értékiiek. Van koz-
tik néhany, mely az adoma egysze-
riibb keretei kozt mozog. A fiatal
szerz6 atélt vagy elképzelt torténete-
ket vazol benniik kozvetlen, tiszta,
kissé viragos nyelven. A nyers anya-
got kozli, minden atkoltés nélkiil, itt-
ott reflexiokkal tarkitva, a recitalas
kényelmes, néhol b6, masutt szik-
szavii modoraban. Ahogy egy élményt
mond el az ember, azzal az igérettel,
hogy még novellat is alakit beldle.
De ink4bb csak a'formalasra var6 anya-
got latjuk. Azonban van Kovach
Ferencnek egy-két olyan irasa is,
mely mar miivészibb hangot arul el.
Ez mar a fejlédésre képes, biztatast
érdeml6 novellista hangja. Szerencsé-
sebb pillanataiban eredeti fordulatai-
val tuljar az olvas6 eszén s kedvére
valé befejezéssel lepi meg. Ilyenkor a
hétkéznapi téma is melegebb szint
kap, par vonasb6l formésabb mese
kerekedik. Ha Kovach Ferenc kozon-
sége egyelére inkabb csak azokbol
telik ki, akik a «kedves» jelzével szok-
tak jellemezni az ilyen novelldkat,
konyve elég jo életmegfigyeldre vall,
aki, biztosabb vonalvezetéssel, hala-
sabb mezékben is szédntani fog még.

Szalmadri.



